m ORIGINAL INSTRUCTIONS

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE
REFERENCE: READ CAREFULLY.

Read carefully before using the product.

This bench has been designed for outdoor use, such as gardens, terraces,
balconies, or parks, depending on the model purchased.

Only for domestic use

USAGE TIPS

* Use the product on a flat, firm, and stable surface.

» Keep the product away from intense heat sources and direct flames.

* Observe the maximum weight indicated in the specifications for your model to
avoid damage to the structure.

* To prolong its durability, we recommend covering the product with a
protective cover when notin use.

ASSEMBLY

* Check that all parts are included before beginning assembly.

* Assemble and secure all parts following the instructions in the manual.

* Ensure that the structure is stable and securely fastened before using the
bench.

MAINTENANCE AND CLEANING

* Clean regularly with a soft, damp cloth to remove dust and dirt.

* For wooden models, we recommend applying protective oil or varnish
specifically designed for outdoor use, as needed.

* For metal models, periodically check for signs of rust and, if necessary, apply
an anti-corrosive product.

* Avoid using abrasive or aggressive products that could damage the
materials.

* In case of significant damage, do not use the product and contact customer
service.

STORAGE CONDITIONS

* This productis designed to remain outdoors. However, during prolonged
periods of heavy rain or in the winter months, itis recommended to protect it
with a suitable outdoor cover.

* If cushions are included, store these items in a dry place when notin use to
prevent mold.

ASAFETY WARNINGS
* Use caution during assembly and transport to avoid cuts or injuries caused by
rough edges or surfaces.

* Use the bench only for its intended purpose. Avoid climbing, jumping, or
applying excessive force to the structure.

« If it has wheels, do not lift or move it while someone is sitting on it.

* The manufactureris not responsible for damage caused by

improper use, incorrect assembly, or prolonged exposure to

extreme weather conditions.

* In case of damage to the structure, stop using the bench >
and contact customer service.




PARTS

HARDWARE
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M6*38
+1(spare)
x32
+1(spare)
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EN_ Make sure the rattan runs in the same direction (horizontally) on all
components during installation.

FR_\Veillez a ce que le rotin soit orienté dans le méme sens (horizontalement) sur
tous les éléments lors de la pose.

ES_Asegurate de que el ratan quede orientado en la misma direccién
(horizontalmente) en todos los componentes durante la instalacién.

PT_ Certifique-se de que o rattan fica na mesma diregcao (horizontalmente) em
todos os componentes durante a instalacéao.

DE_Achten Sie bei der Montage darauf, dass das Rattan bei allen Bauteilen in
dieselbe Richtung (horizontal) verl&uft.

IT_Durante l'installazione, assicurarsi che il rattan sia orientato nella stessa
direzione (orizzontalmente) su tuttii componenti.

RO_ Asigurati-va ca ratanul este orientat in aceeasi directie (pe orizontala) pe
toate componentele in timpul instalarii.
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